INFANTERISZT BUSA JANOS.
AszLOALJUNK elesigazva rogyott le egy kis piszkos lengyel falu
hataraban. Aznap folyton esett ... A besiippedt, elvadult uton
végelatatlanul imbolygott a tiizérség, meg a trén. Lészerkocsik,
parasztszekerek, kincstéari szerelvények egymas hegyén-hatan, hol el-
akadva, hol megindulva, mint a jatékvasit a rosszul gyalult szoba-
padlon.

— Na, kadét ur, ezt se hittiik vona még két héttel ezel6tt — rogy
le mellém Busa Jéanos, aki most a takaritélegény tisztét tolti be nalam
onkéntes vallalkozasbol — piszkosabbak vagyunk, mint az idesanyam
koszos malaca, akit a ciginynak adott. Nem mosdottam méan egy hete.

— Legalabb a konyhat el ne vesztettiik vona szem eliill — vakarja
a fiile tovét a Busa szomszédja — nem vo6t meleg étel a gyomromba
ot nap ota. ..

— Hat hideg tan v6t? — ingerkedik Busa — hacsak azt a kaposzta-
torzsat nem tartod annak, amit tegnap este huztunk ki ebbiil a hit-
vany fédbiil . . .

Egyszer csak Busa elrikkantja :

— Nézzétek méan, ahun gyiin az idesanyam malaca!... Nem
hidba emlegettem !

Csakugyan, vagy hat lépésre vonitott egy arva malac, piszkosan,
vakaratlanul ... tétova nézegetve s meg-megriadva, mintha nem
talaln4 az utat....

— Hej fituk, ezt a jo Isten kiildte, ez most man a mi foglyunk
— talélja fel leghamarabb Busa — ne sokat prézsmitaljatok, hanem
egy-kettd : bagnétot, bicskat el6, osztan disznétort csapunk, izibe !

Altalanos helyeslés 16n a valasz és szegény malac minden nemzet-
kozi jog ellenére csakhamar felvette a megboldogult nevet... Jobb
hianyéaban a tabori fazekak keriiltek el6 és az egész cug késziilt a malac-
torra ... Mindenki elére csemcsegte az izét ...

Az egész szakasz koriliilte a tiizet, még a szomszéd szakaszbeliek
is, mint valaha 6sapaik az aldozati perjét, a pusztaban. Busa vette at
a kommandot :

— Az egyik svadrom a tiizet rakja, a masik vigyaz, a harmadik
meg vakarja....

A porkolt orresiklandozasa kezdett hatarozott format olteni s a
nagy igyekezett6l a szine is nekipirult... De ugylatszik, megirigyel-
hették feliilr6l, mert belevagott a leggyonyoriibb pillanatban az avizé :

&l



— Alarm !. .. Vorwerts X. iranyba !

Azt a karomlast meg se probalom leirni, ami ennek nyoméan Kki-
fakadt.

Valahogy mégis elindultunk. Eppen pitymallott. Egy-két meg-
zavart veréb, meg varju keringett csodalkozva, talan vagyakozva. ..
Nagy eliilrél egy vizimalom szilhuettja, a félsotétben, mint valami
ordogmotolla . . . Jobbrél-balrél, vagy két-harom kilométernyire, egy-
egy-egy kisebb erdé sejtelme.

A mi szdzadunk volt a vorpatrul. Magam az élnél, mellettem az
el nem maradé Busa.

— Kadét 1ur, azér valamit elmentettem — s nagy vigyorogva huz
el6 a tarisznyabol egy eléggé megsiilt darabot.

— Hat te ettél mar?

— Nem én, de a kadét urra most tobb munka var!

— Mar hogy véarna?

— Ugy, hogy, tetszik latni messziriil azt a két erd6t? Hat az a
muszik tanyaja !

— Ugyan, eridj mar, hisz tegnap a patrulok atkutattdk s ami
volt, elkergették. Kiilonben is az ellenséget P. falu iranyabol jelezték.

— Igen, a komendé, de hat mit tuggyak azok ! Mert hat ha én
a fonoba a janyok orsojat el akartam emelni, biz én se eliilrél kaptam
hozza, hanem vagy 6darul, vagy a szék hata magil. ..

Kozben lassan-lassan kireggeledett s mintha a vilagossag deren-
gésével a balsejtelmem is néttén-néne. ...

Pfia... pfiu!.... hasit at a parés levegbn az els6 muszka id-
vozlet s ugyanekkor az egyik kaplar felordit :
— Jaj a labam!.... s lebukik elére.

Alig hogy lehajolnank uténa, megint egy... kett6... harom
lovés, majd : pakk ... pakk... pakk... -géppuska ; szoval balfel6l
az egyik erdébdl szabélyos gyalogsagi tamadas.

— Kadét 1r, ide tessék jonni az egész cuggal | — orditja tula vad
larmat Busa s azzal hasal is egy szabalyszerii l6vészarokba.

Orosz munka volt. Mi még akkoriban nem éstunk ilyet, lenéztiik.
Most bezzeg hasznat vettiik.

Valahogy nagy keservesen elhelyez6dik az egész el6véd. Felvet-
tilk a harcot. Busa harom helyett is dolgozik. Most latom, mennyire
~ helyén van az esze. Jobban, mint akarmelyikiinké. ..

Mert az csak mesebeszéd, hogy a katona nem fél. Bizony benne
van az eleinte a legmagasabb el6ljarotol kezdve a legutolsé csatarig
mindegyikben, kiilonosen az els6 tiiznél... Minden az idegek vibréciéja :
ha nem drét, vagy acél, akkor bizony beleremeg . . . Csakhogy a magyar
bakaé acél, s6t drotkotél, egy népfajta sem allja ugy a veszedelmet,
mint ezek a keménykotésii mokanyok.

Busa meg egyenesen csodakat miivelt. Folyton jart a szaja, mintha
csak a maga rékonyével a tobbiét is el akarna fizni :

57
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— J6 lesz mar, kadét ur, nem félek mar!... Csak még a masik
erdébiil . . .

— Nem baj, akkorara megérkeznek majd a tobbiek is !

Janos most elovette a megmentett malachatuljat, azt tette meg
marsallbotnak s gy biztatta a tobbit :

— Annak adom a felit, aki velem gyiin sturmra ! Gyertek fiuk,
lesz a muszinal még tébb ennivald is !

Lassan-lassan megérkezett a fécsapat is ; igaz, hogy mar akkorara
mi a felére olvadtunk ... Most megszolalt a masik erdé is, majd bele-
bogott a falu fel6l az orosz agyupark. A mienk felelt ra. Mindenfel6l
Ossze-vissza zengett-zigott a sok rejtett, vagy leplezetlen pokolokado.

Ez volt csak a koncert ! a teljes kar : prim, tenor, szekond, basszus :
fegyver, géppuska, granat, srapnell . .. Az erdé visszhangozta, fokozta,
mint hangszoré . . . Nehéz, fojto, gyilkos szag és para nehezedett a sok
tidore, ez a 16por el nem maradé kisérgje . . .

— Nem baj, fiuk! sarga a pityke, piros a paroli, ne gyulladj be
baka!...

Nem tudok még most sem szamot adni réla, hogy és miként tor-
tént : csak Busat lattam szorosan magam mellett a nagy kéoszban ;
nem révesztett akkor sem szem el6l, mintha csak rabiztak volna. S ami-
kor egy tagbaszakadt orias cserkesz-féle nekem tartott : akkor is 6
sujtott hamarabb ; és hogy nem rogyott le az 6rias : nekiment két puszta
marokkal, habzo szajjal, csikorgo fogakkal ... Ott tépte, marta, ha-
rapta, rugta egymast a két fenevad, mig csak az egyik alul nem maradt . ..

A fels6 Busa volt ... A bicskajat, meg a malac cubakjat szoron-
gatta akkor is és hogy az alullévében nem volt mar élet : raiilve jobbrol-
balra legyingette, mint az iskolasgyereket a tanito.

— No komé, hat kellett e’neked ! ... Majd, mikor meglat engem
sértetleniil, elrikkantja magat 6rémében :
— Szerbusz, kadét ur, csakhogy megvagyunk!... s azzal olel-

nyal-fal végtében, amilyen hosszi és amilyen piszkos vagyok . ..

A dithroham ezalatt beljebb tombolt és lassan-lassan kifelé nyo-
mult az erdébél. .. :

— Futnak, kadét ar! — orditja 6rommel egy szakaszvezeto.

— Utanuk ! — kialt Busa s loholunk ki az erd6 masik szélére
nagy inaszakadtan. Vagy jo 6tven lépést tettiink, mig kiértiink. A vad
futastol a sziviink a torkunkban dobogott.

Itt vart aztan a kijozanito valésag ! A hiis reggel még csak fokozta
az ébredést. Kitarult az egész terep, most lattuk az orosz taktika végséd
kifejletét. Azért hatraltak, azért engedték magukat verni, azért futottak
a rohamtél, hogy ide, a legmélyebb vackukba csaljanak . ..

Legalabb hétszeres embergyiirii hompolygott a dombon ala s igye-
kezett az egész tabor megkeriilni benniinket . . .

A lomha macké végsé iitésre emelte durva mancsat és halalos
oleléssel igyekezett magahoz szoritant farkas mostohajat . . .




893

Busa kémlelédve nézett hatra :

— Hej, kadét ur, ha ezt az egy utat is elzarjak el6liink, akkor
veégiink !

— Mar pedig elzarjak, mert odaat nines emberiink.

— Nem j6 van ez mar megint ! Mér nem maradt ott rezerva?

— Hat minek?

— Annak, hogy most lenne mit bevetni a tiizbe. Most teljesen
koriilzarnak . .. Mi lesz veliink?. ..

— Mindegy most, Janos, mit tudjuk mi azt ! ... Gyeriink, tegyiik
meg mi is a magunkét! A mi tiz-tizenot emberiinkkel is tobb lesz.

Mar ekkor csak ennyi maradt a szakaszbol.

Azzal rohanunk kifelé vagy tiz-tizenot lépést ... Lebukunk egy
szantasba s igy akarjuk, ugrasszerfileg elérni a tobbieket.

Ott mar a gyiirii szorult 6sszébb-6sszébb. Nyilvanvalo a muszka
szandék : ingovanynak akar terelni benniiket ...

— Elore ! — adom ki tjra — ne féljetek, mar csak par lépés !

Felemelkediink . .. ugrani késziiliink ... egyszer csak hatalmas
utést érzek hatulrél. Mintha puskatussal jol oldalbatalalnanak. Még
hatra is akarok fordulni, ki az az iigyetlen, de abban a pillanatbhan
végigterillok a foldon : bele egy kisebb mélyedésbe . . .

— Kadét ar, mi az? ugrik oda Busa .. de biz én nem mozdultam,
csak elhomalyosult szemmel nézek ra. ..

— Kadét 1ur, vérzik | Rogton keresi az eredetét és meg is talalja
a bal karomon, fenn a muszkulusznal, méar akkor ugy fityegett le,
mintha csak egy szal drot tartana.

— Biztosan valami slapner, nézi miiérté szemmel s azzal mar
kotozi is a kis csomaggal, de elobb az asoéval foldhanyast igyekszik
kaparni, hogy vedve legyiink. ..

Ideje is volt, mert a golyok csak ugy csapdostak, mint a nyari
szunyogok . . .

— Szedd az irhadat, Janos, mert te is ugy jarsz, mint én!

— Ne tessék itt most rendelkezni, most én vettem 4t a kom-

mendot, a kadét ur most betegallomanyban van ... — s azzal folytatja
nagy iigyesen, szorgosan ... de én a végét mar nem latom, nem ér-
zem. ..

A vérveszteség, az izgalom, az egyhetes ébrenlét, az események
halmaza mind egyiivé tornyosultak és elvették a megmaradt kis ener-
giat is... Minden osszefolyt egy képpé... és a szervezet megadta
magat a jotékony zsibbadasnak . ..

* %k %

Az alomnal mindig ridegebb a valésag. Hat még az olyan, amelyet
négy fiistos fal és piszkos kopenyekb6l osszetakolt nyugvoagy hatarol :
megtoltve szennyes emberek parajaval, kozmas, savanyu ételszaggal . . .

Most éreztem csak igazan, teljes szornyfiségében katasztrofankat.

wamﬂrﬂrmwmm‘r{"qw : R P R T NN o N T "’"v"m,’-‘ R TR

GOl

[ IR T I e 1 e o

T



894

A sebesiilt ember kiilonben is mind ny{igos, kicsinyhitii. Sokszorozva
érez és lat, a csatakbeli nemgondolkozasat is atéli, atérzi tizszeresen . . .

Tudta ez Busa is, tehat ott leste mozdulasomat.

— Sokaig aludt, kadét ur, éreg délutan van mar. ..

— Hol vagyunk most? — és gyanusan néztem koriil.

— Bizony a muszkak vendégei vagyunk : elfogtak benniinket.
A kadét urat ugy cipeltiikk be egy orosz szanitéccel.

— Széval fogsagban? ... Hat te mért nem menekiiltél? . . .

— Hat akkor ki marad a kadét ir mellett? Meg aztan ugyis el-
fogtak véna valahol .. hiszen koriilkeritették az egész diviziot .
Liittek itt mar mindennek ! .

Azzal kinyitja az ajtot, hét csak ugy barnallik mindeniitt a pisz-
kos, foldszin{i egyenruha ... Eppen most visznek egy csomé foglyot
a mieinkbél . . . Ezek nem sebesultek de gytirottebbek, piszkosabbak,
esettebbek, mint a legsulyosabb sebtél vérzé ... Nekik a lelkiiket
talaltak el, az maradt itt a nagy véasaron és most érzéketlen fasultsag-
gal torik be testiiket az uj igaba és jarmolédnak a nagy ismeretlen
felé .

Busa is meghatva nézi.

— Ugy hajtjak 6ket, mint nalunk a csordst .

Kozben jonnek hozzank is be emberek, tobbnylre szanitécek,
persze oroszok.

Busa mindjart a jovore gondolt :

— Hat kadét ur, itt nem maradhatunk, valahova jobb helyre
kell iccakara keriilniink.

— Hat hogy gondolod ezt? Hiszen foglyok vagyunk.

— De sebesiilt foglyok !... Man tudniillik a kadét ur, én meg
az ordonanca ... Nekiink tisztességes korhaz dukal, nem ilyen rossz
kotozohely !

Fordult is rogton egy bennmaradt szanitéchez :

— Hé, Vaszij, vagy hogy hinak!... Spital... spital!... —
azzal rAammutat :

— A kadét ur!.... Elvinni.... s jelzi kézzel-labbal sebesiilt
voltomat.

A muszka megérti a nemzetkézi nyelvet, kinyitja az ajtot és
széles, lassu ivben nyugati iranyba mutat :

— Spital . .. sanitari. — A tavolbol valami nagyobbfajta épiilet
rajzolodott ki az erd6s hattér mogiil. A nyugodni késziil6 nap is rea-
mutatott. Ez kellett csak Janosnak.

— Emman sziiret, kadét ur! Téamaszkodjék csak a vallamra,
aztan valahogy ellépegetiink. Mire besotétedik, oda is ériink.

Nagy vigyéazva haladt velem Janos, amennyire csak a sebem en-
gedte. Elé6zoleg felkototte a karom egy ocska kendofélével.

Minél beljebb haladtunk, annal élesebben elonkbedobbent a haj-
nali iitkozet nyoma.
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Csatatér | Ide gyere, ne a tengerre, hogy imadkozni tanulj! Még
a golyozapor sem olyan iszonyu, mint az emberi vérszomj utényoma,
ekkora tomegben ... Még ki sem hiilt tetemek : mégis ijeszt6 szeder-
jességben ... még hol van az oszlas: maris elviselhetetlen biiz. ..

— Gyeriink innen, kadét ur, nem jé az ilyent latni!...

De minél jobban keriilnénk, annal megdébbent6bb helyre aka-
dunk. Mintha csak a kaszas csufolédnék veliink. Lovakat is latunk.
Akkora mindegyik, mint egy masztodon ... Felfordulva, égremeredé
labakkal, mintha 6k atkozédnanak gazdajuk helyett is. Kiilonos ossze-
hasonlitas | Az ember legtobbje arcrabukik, az allat folfelé mered . .
A fojté biizt, mely alattomban keriilget és az iszonyu latvanyt, amely
nyiltan tamad, mar-mar alig birom . . . Pedig még fele uton, ha jarunk...
Mind nehezebb, nehezebb a léptem ... Busa is érzi, biztat, majd le-
tesz . .. Piheniink ... Megint tovabb : Jaj, mikor lesz végel. ..

A latottak ujra felemésztették energidmat ... Nem birtam a ma-
gam laban. ..

— Janos, hagyj itt!... Eridj te magad!... Majd kiildesz ér-
tem valakit . ..

— Azt mér nem, kadét ur.,. majd lesziink valahogy... —
azzal felnyaldbolt két kézre és cipelt, cipelt a tabori koérhaz felé . .
De a korvonalak, a mar ég6 lampakkal, még elég messzir6l bélongattak...

egmaradt karommal Busa nyakat fogtam, fejem raha]tottam a val-
lara gy vitt, mint anya az alvé fiat . . . Még a rossz karomra is iigyelt...

Ereztem nehéz, mély szuszogésat

— Istenem, mi lenne velem, ha ez az ember nem volna mellettem !

S ahogy cipelt roskadozon : n6tton-nétt az egyszerii baka alakja...
Tl a foldon, tal ezen az arva, kietlen tajon . . . tul a felh6kon is és a ki-
bukkano hold szelid fénye ragyogja be gyongy6z6 homlokat . . .

— Man nem messzi, kadét ur ... lihegi — nemsokara fedél alatt
lesziink . . .

De érezni a hangjan, lankad6 kezén: alig birja mar... Szinte
csodalatos, honnan is ez a tengernyi energia ! Mintha az enyém, amely
a p....i ugaron maradt, belészallt volna. ..

Lassan-lassan fogy a tavolsag... Mar egész kozelrdl integet a
korhaz, vagy inkabb valami kastély-féle. ..

Busa egy nagyot kialt, mar nem birja erével . . . Szerencsére meg-
halljak és jonnek is elénkbe szegény lengyel parasztok ... Készséggel
segitenek — és ez a nagy szerencsénk, mert szegény, végs6k1g ha]szolt
Janos velem egyiitt rogyik le a nagy pantos kapu kiiszobére .

* %k k

Ma mér olyan, mint valami alom. Lidérces, kusza alom ... Egy-
egy elhalvanyulé, elmos6dé arc... szakallas, torzonborz emberek,
tagbaszakadt, jambor teremtések, a legtobb szelid, Krisztus nézéssel . . .

Grof Styepinszkynek hivtak azt a derék lengyel fourat, akinek
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E' a kastélyat korhazul kisajatitottak. Itt helyezték el a mi elfogott egész-
} ségligyi intézetiinket is... Nagy vita indult meg: amputéaljanak-e,
vagy nem? A bizonytalan helyzet, allandé apolas esetleges hianya. ..
Busa mindeniitt mellettem kardoskodott, hogy 6 apol, mindig
¥ velem van ... Végre is megmenekedtiink . . .
i Sok terme volt a kastélynak, de mindegyik sziniiltig sebesiilttel ...
E. En Busaval egy sziik kis szobaba szorultam. A hallbél nyilt, belathattuk
; a rejtelmes, siippedékes és annyira emlékezetes terepet... Rajtunk
? kiviil még egy sebesiilt muszka tiszt. Jambor odaadéassal tiirt és hallga-
; tott, pedig a labat 16tték el. ..
Mar masnap megszolalt Janos :
— J6 hely voéna ez, kadét ur, hanem egy baj van.
— No, mi az?
— Az, hogy nincs mit enni. Se nekik, se nekiink.
— Hat az hogy lehet?
— Ugy, hogy a legkozelebbi nagyobb falu, ahunnan kaphatnank
valamit, allandéan tiiz alatt...
— Tiz alatt?
— Igen. Hallgassa csak, kadét ur!....
Csakugyan, tompa moraj. Sokszor ismétlédik, szabalyos iitemek-
ben. Tavoli agyuszo . . .
— Te, Janos, hiszen akkor a mieink megint kozelednek . . .
— Biztosan elényomulnak. Adna az Isten!...
Ezen elgondolkoztunk, de kisvartatva tujra megszolalt Busa :
— Kadét ur, én széjjelnézek !
| — Hol, te?
| — Hat itt... a kornyéken. ..
; A cselédek kozt, ha lengyelek, biztosan van, aki veliink tart. ..
Majd kiékumlalom valahogy.
— Inkabb ennivalé utan nézz !
— Az is lesz, csak ne tessen busulni!. ..
Azzal kiment és jo sok id6 telt bele, mig visszajott. Valami por-
- A celan ételhordot szorongatott a kezében.

¥ — Leves, meg tejberizs... A szaga csiklandozta az orrunkat.

— Hol vetted?

— Hat a jo Isten adta — hunyoritott ravaszul.

— Te, Janos, vigyazz, még felkétnek !

| — Ne tessék engem filteni, hatvanotos legény vagyok én, meg

f'“. aztan szabolesi gyerek.

‘ Attél kezdve minden ebéd, vagy vacsoraidé el6tt eltiint és meg-
rakodva tért vissza ... Ugy taplalt, mint Illést az a bizonyos holl6 . . .
Még a szobatarsnak is jutott. Hozz4a elég rendes ételek : hol egy csirke,
hol valami becsinalt . . . Néha tej, vagy rizs, fehér kenyér . . . lehetbleg
mindig betegnek valé. ..

Mar vagy harom napja tartott ez igy.

Rivncte vt Cok
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— Te Janos, mondd mar, hol veszed ezt a sok ételt?

— Ne sz6lj szam, nem f4j fejem. ..

— Na, ne légy szemtelen !

— Nem én, kadét ur, csak ez hadititok — és ravaszul pislogott . . .

— Aztan, mit gondolsz, meddig tart majd ez igy? Azt hiszed,
ra nem jonnek. ..

— Mire?

— Hat a huncutsagaidra . . . Ugy kiteszik a sziiriinket, hogy arrul
koédulunk . . .

— Ne tessék félni, amig engem lat . . . Aztan meg nem igen sokaig
lesziink man itt.

— Hallottal talan valamit?. ..

— Ugy egy-két szét... Valami kicsit értek tétul, kukéasoktol
tanultam . .. Azt hiszem, honaputan odébb szallitanak benniinket . ..

Busa javaban szorgoskodott koriilottem, mikor kiviilrél larma,
meg izgatott jaras-kelés.

— Fujd el a lampat, Janos ! — siirgetem Busat. Indulni akar
vissza, de mar nem volt ra sziikség. ..

Egy nagy csattanas : ablak és lampa egyszerre . . . Oriilt csérom-
polés, kint szitkozodas . . . A betort ablakon at hiivos nyarvégi szell6 . . .
Majd pillanat mulva élénk fegyverropogas ... Kisvartatva géppuska,
szoval szabalyszerii iitkozet ... Onkénteleniil is lekaptuk a fejiinket,
be a takaro ala, s6t a muszka bajtars még jajgatott is. ..

— Aha, kadét ur, kezdédik méan ! Hal’Istennek, itt vannak a
mieink, majd csak lesz valahogy!... Hej, de szeretnék kinézni! —
azzal somfordalt az ajto felé.

— Nem maradsz itt mindjart !

— Raogton gyiivok, esak szijjelnézek, legalabb a folyoson. . .

— Ugyan, maradj veszteg, még valami bajt zuditasz a nyakunkra.

— Csak a vacsorat akarom megnézni.

Ezt ugyan nem hittem, de annyi vagy iilt a kérése mogott, hogy
kiengedtem.

— Hat nem banom, de ne soka maradj !

Vartam, vartam j6 darabig, nem jott ... Ehes is voltam, hozz4-
szoktam ujra a rendes étkezéshez, de kozben elnyomott az alom, ugy
ahogy a foldon elteriiltem, csak el6bb 6sztonosen magamra rantottam
a takarot, meg a parnat ... Nem tudom, meddig tartott a kdbulatom,
vaksotét volt, mire folrezzentem. Hideg volt, a torott ablakon at csak
ugy huzott a szeptemberi deresedés. Azon felill larma sziir6dott be,
amely folyton er6sbodott.

— Jénos ! Janos!... Azonban vélasz csak a szomszédom szu-
szogasa volt.
— Busa ! — nyomtam meg jobban, de felelet helyett a szomszéd

hallbé6l élénk labdobogas, majd fegyvercsorrenés és egy kézi villany-
lampéas vékony reflektora.



— Vannak itt magyarok? — csendiilt végig egy hatarozott hang,
kiérzett hogy feérfi kiildte.

Nagy mozgas felelt rd4 s mindeniitt lampat gyujtottak. Egyszeri-
ben megélénkiilt az alvé, vagy inkabb szorongé épiilet.

— Busa, Busa, ébredj ! — de csak ujra nem kapok valaszt.

A mi ajténkat is kinyitjak : ‘

— Magyarok vannak itt? — kérdi az el6bbi érctorok s a lampa
ramvilagit. En mér akkor az a4gyon, az orosz még mindig az agy alatt...

Egy magas, vallas, csupa-fiistos, nyakig-saros, marcialis honvéd-
tiszt volt a bedongé. A félvallara stilszeriien huzdédott egy orosz ko-
ponyeg, mint valami diadaljelvény.

— Azonnal késziiljetek ! Nincs veszteni valé idénk!. ..

— Janos, Janos!. ..

— Miféle Janost keresel? — azzal nem var feleletet, hanem be-
mutatkozik . . . Sikeriilt atvagniok ezt a vonalat és csak értiink, sebe-
siiltek kedvéért nyomultak idaig. ..

— Honnan tudtdk kapitany urék, hogy itt vagyunk?

— Téoletek jott at egy ember, nagy titokban, még az éjtszaka s az
jelentette, hogy a mi sebesiilt foglyaink tany4znak itt... Es mar
kiabalt is tovabb stentori hangon :

— Hamar késziilni, rogton visziink beljebb benneteket ! . .. Oré-
momben felugrottam ... Bantam is én akkor a karomat, csakhogy
mehetiink !

— Janos, Busa ! Hol vagy? — kialtottam kifelé.

— Miféle Janost keresel megint?

— Az ordonancomat. Még az este kiment és nem jott vissza ...

— Megallj csak, hogy is hivjak a legényedet?

— Busa Jéanos.

— Busa? ... Hogy nézett ki?

Ilyen, meg ilyen ... leirom.

— Hii, pajtas, azzal egy kis baj van.

Rosszat sejtettem ... Az ebédek ... meg a vacsorik. ..

— Csak nem valami lopason érték kapitany urék?

— Dehogy lopason . .. O hozta hiriil, hogy ti itt vagytok, 6 is
vezetett ide. Hanem el6nyomulaskor egy faradt goly6 nekiment és
bizony igen a mellére szivta ...

— Csak nem halt meg? — dobbent ki bel6lem.

— Talan még nem, de nem hiszem, hogy sokéig viszi . . . a tiidején
ment at...

Okvetlen latni akarom!. ..

— Itt van valahol nem messze, behoztak a mieink. . .

Mit b4antam én most hazamenetelt, meg sebet, rohantam utana,
hogy még életben kapjam ...

Ott fekiidt szegény az udvar végében, hordagyon, egy tujafa
tovében. A fa lecsiingd 4gai, mint valami lombsator fontak be.



— Janoskam, mi van veled?

Elhalé, bagyadt nézés, szomoru mosoly :

— Bet6tt a szégalatom ... kadét ur... csakhogy megmenekiil-
tek ... Il%en nehezen beszélt maér.

— Edes Janoskam, az Isten aldjon meg, mit tehetek érted?

— Maéan semmit, kadét ur . .. de csakhogy . .. ezt is megértem . ..

— Janos, Janos ! — és tartottam fejét az ép kezemmel.

Mégegyszer felnyitotta szemét :

— Isten aldja ... kadét ur...

A kezem még akkor is szorongatta.

* % %

Nem tudom, hogy temettiik el. Apatiaval néztem mindent végig,
ugy kellett elhtiizni onnan. Mintha a lelkem egy része maradna ott a
galiciai sirban.

Annyira emlékszem csak, hogy a kibujo nap piros fényt ragyo-
gott rea, de kellett is ez a disz, mert az én halamon kiviil semmi mas
nem jutott szegény, draga, hés Busa hantjara.

Nagynehezen feltettek az egyik szanitéc-koesira. Eppen indulni
akartunk, amikor egy oreg parasztasszony, meg egy kaftanos galiciai
lélekszakadva rohannak a kocsisorok felé.

— Meine Herrn! Meine Herrn, bitt’schon ... — és valami cédu-
lat lobogtatott.

Hétrét gornyedve, nagy alazattal hapogott s tamogatta az asz-
szony panaszos sirésa.

A kapitanyhoz vezették Gket. A zsid6 zagyva németséggel, az
asszony pedig lengyeliil jajgatott, persze egyszerre. Nagy feleselgetések
utan kitudédott, hogy u. n. «Quittungokat» hoztak. Valaki naluk jart
a mieink koziil a napokban élelmiszerekért. A zsid6 szerezte és az asz-
szony adta, az illeté pedig hadiregula szerint «yugtaval» dicsérte a
napot.

A kapitany olvassa a cédulat, csovalja a fejét, majd kialtja a
nevemet. Eppen kihajoltam az egyik szanitéckocsi ablakan.

— Nesze csak, ez téged illet. ..

Nézem a piszkos papircédulakat — volt vagy tiz darab. — Betii-
zdm : egy csirke, liter tej ... kenyér... csupa élelmiszer, itt-ott egy
iveg bor. ..

Szabalyszerii nyugtak, nagy iromba irassal és alakanyaritva : Inf.
Busa Janos, regiment 65.

Minden szomorusagom mellett elmosolyodtam és az el6szivargo
konnyek kozott mondtam el a kapitanynak, hogyan taplalt Busa engem
és a muszkat napokon at. Hanyszor jatszott az életével onfelaldozo
konnyelmiiséggel, csakhogy éhen ne vessziink. ..

Kiegyeztiink a zsidoval és zsebemben a nyugtakkal, most méar
szent ereklyékkel, még nehezebb szivvel iiltem vissza a zstufolt kocsiba.



Megindultunk... A hosszu koesisor kigyézott veliink, tépett
magyarokkal, kik mar akkor a dicséség utjat oly szomoru koriilmények
kozott jartuk meg. ..

Még egy bucsupillantés keletre, az én Mekkam felé, amit talan
soha nem latok tobbé, ahova azonban mindig elszall a révedezé gon-
dolat.

Nyugodjal békén, csendesen, hiiséges pajtasom ! Almodjal dics6-
ségrol, feltamadasrol | A ti szentelt véretek legyen szészéléja odaféonn
az orok magyar Igazsagnak.

: Zilds Bertalan.

TELI ELEGIA.

Valami furcsa dal ziimmég ma bennem.
Itt csondbe buwo, téli délutdn van.

Ki tudja, merre kéborolt a lelkem,

s tizengel vissza fél melédidkban.

En ésszehtizott vdllal, mint a macska,

a lengé ldbu tiiz tdncdba nézek,

s mint gyermek, hogyha mélybe hullt a labda,
haldszgatok rég elmeriilt meséket.

Olykor, ha lankad, fdt dobok a ldingra,
s diobbenve nézek lendiilé kezemre.
Nem jo: tiizet szitani félhomdlyban,
belobban furcsa, alvé életembe.

Es tgy mesél a tiiz: Az erdémélyen
eqy kecskekormii vén szalir telel,
dermedten alszik most a tolgy olében,
s tavasszal, éjjel lopva utrakel.

Es énekel a tiiz: Az éjtszakdban
futnak tavasszal kébor csillagok,
sorsok feleft a messzeség tavdban
fénykelyhiik lobban, s benniik én vagyok.

Es én vagyok a sarlés hold szivében,

a néma vérbe ritmust én viszek,

ki éjben készdl, titkon én kisérem,

vigydzz! vigydzz! takard el a szived! .

A lang meséli furcsa, halk meséil.
Ldgyan szitdl a hé pihéje kint,
macskdm a lilizbe bamul, szére fénylik,
nyujtézik, gunnyaszt, néha ramtekint.

Szitdl, szitdl a hé pihéje kint. M. Juhdsz Margit
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